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NECATI BEY’IN YAYIMLANMAMIS GAZELLERI
ismet SANLI

Ozet

Necdti Bey (6. 914/1509), Klasik Tiirk edebiyatinin kurucu sairleri arasinda yer alir. Sairin gliniimiize ulasan tek eseri Tiirkce
Divdn'idir. Necdti’nin Miieyyedzdde Abdurrahman Celebi adina tertip ettigi bu Divdn, Ali Nihat Tarlan (1963) ve Ozan Yilmaz
tarafindan (2015) yayimlanmistir. En son yayimlanan Necdti Bey Divani’na gére eserde toplam 28 kaside ve 654 gazel
bulunmaktadir.

Edebiyat tarihi yazilmasinda edebi metinlerin, 6zellikle divanlarin yayinlanmasi olduk¢a énemlidir. Giiniimiizde divan
sairlerine ait pek ¢ok divan nesredilmistir. Bu divanlar hazirlanirken kimi divan niishalari ya gériilememis veya bu divanlarin
bir kismi sonradan tespit edilmistir.  Bir divan sairine ait biitiin siirlerin tam olarak tespit edilebilmesi icin yeni
bulunan/ulasilan divan nishalari ile mecmualarin dikkatle gézden gegirilmesi olduk¢a énemlidir. Bu yazida, Necdti Bey’in
Bosna Hersek ve Fransa’da bulunan Divan niishalarinda yer alan ancak yayimlanan divanlarda bulunmayan gazelleri nesr
edilecektir. Béylece edebiyat tarihi ve Necdti Bey’le ilgili ¢alismalara bir katkida bulunulmasi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, Necati Bey, Necdti Bey Divani, Gazel.

UNPUBLISHED GHAZALS OF NECATI BEY

Abstract

Necati Bey (d. 914/1509) is one of the founders of classical Turkish literature. His only extant work is Turkish Divén. This
Divdn which was organized by Necati on behalf of Miieyyedzdde Abdurrahman Celebi, published by Ali Nihad Tarlan (1963)
and Ozan Yilmaz (2015). It has been 654 ghazals and 28 quasidas the last released Necati’s Divan.

It’s highly significant to publication of literary texts especially divans about in writing of history of literature. It has been
diffused plenty of divans belonging to divan poets nowadays. When preparing these divans, either divan copies have not
been seen or some of them have been determined afterwards. It’s pretty important to reviewing of newfound divan copies
and journals for specifying all poems of one divan poet. In this article, it’s going to be published Necati Bey’s ghazals which
have not been published divan but situated in divan copies in Bosnia and France. Thus, it’s aimed to contribute about the
studies of history of literature and Necati Bey.
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GiRiS

Edirne’de 1455 yilina yakin tarihlerde dogan Necati Bey, XV. yizyilin oldugu kadar Tiirk edebiyatinin da 6nde
gelen sairlerinden biridir. Donemindeki ilim ve sanat anlayisi dogrultusunda kendini yetistiren Necati Bey, Fatih
Sultan Mehmed’e sundugu “sitaiyye” ve “bahariyye” kasideleri ile padisahin takdirini kazanarak divan katibi
olmustur. Kastamonu’da bulundugu siralarda meshur “done déne” redifli gazelini yazan Necati, siirleriyle kisa
surede taninmistir. Fatih Sultan Mehmed’in vefatindan sonra Il. Bayezid’e intisap eden sair, yeni padisaha
sundugu kasideler ile ondan da iltifat gdormustir. Bir sire Karaman valisi olan Sehzade Abdullah’in divan
katipligini yapan Necati, Sehzade Abdullah’in 1484 yilinda vefatindan sonra istanbul’a dénmiis ve 1504’e kadar
hayatini Il. Bayezid’in himayesinde gecirmistir. Sehzade Mahmud’un 1504 yilinda Saruhan sancagina tayin
edilmesi ile sehzadenin “nisanci”’si olarak Manisa’ya gelmistir. Siir ve sanatla yakindan ilgilenen Sehzade
Mahmud’un yaninda gecgen siireler Necati Bey’in omriiniin en refah dénemleridir. Sehzade Mahmud’un
1507’de vefat edince bu durumu hayatinda bir talihsizlik sayan ve derin Giziintii duyan sair, istanbul’a dénmiis
ve bundan sonra higbir resmi gorevi kabul etmemistir. Kendisine verilen aylik bin akge ile hayatini siirdiren sair,
omriiniin son donemlerini Seyh Vefa zaviyesi yakininda aldigi evinde dostlariyla sohbet ederek
gecirmistir(Tarlan, 1997:XV-XIX; Yavuz, 2013: 128-130). 1509 yilinda vefat eden sair igin Ogrencisi Sun’l

asagidaki tarih manzumesini kaleme almistir:
Sen iy Necati ma’rifet-i nazm u nesr ile

Olmis iken bu milk-i siihen i¢re padisah

Terk eylediin bu mulk-i fendyi beka iglin

Vardur Gimid k’artura rahmetlerin ilah

Sol dem ki isitdi Sun’i-i bigare rihletiin
Tarth didi fevtine “gitdiin Necati ah” (Tarlan, 1997:19)

Necati, Turk siirinin Osmanli doneminde baglayan yeni ve biylk bir déneminin birinci halkasini olusturan
onemli sairlerdendir. Kaside, mersiye ve gazellerinde kendine has bulus ve tesbihleri ile dikkati ¢eken sair, bu
yoni ile on altinci yizyil basinda bir edebi toplulugun 6nclist gibi gorindr. Siirlerinde 6zellikle Sultan Mahmud
mersiyesinde Seyht'nin etkisi olsa da Necati, acik sdyleyisi ve anlasilir Gslubu ile Seyh’den daha basarilidir. Siir
dilinde Ahmed-i Dai etkisinde kaldig1 goriilen sair, hemen her gazelinde atasozleri ve deyimlere yer vermis, bu
bakimdan edebiyatimizda 6nci olmustur. Mihri Hatun, Sehi Bey, Valihi, Tali’i, Sun’i, Semsi-i Edvari, Saki, Stzi-i

Naksibendi, Rizai, Uskiiplii Zari onu takip eden, etkisinde kalip siirlerine nazire yazan sairlerdendir. Fuzdlt “giil”

ve “hanger” kasidelerinin rediflerini Necati’den aldig gibi “gayri” redifli meshur gazelini de Necati’ye nazire
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olarak yazmistir. Necati, giiglii sanati ile edebiyatimizda Baki, Asik Omer ve Nedim’den XIX. ylizyilin 6nde gelen

sairlerinden Osman Sems’e kadar etkisi olan bir sairdir(Yavuz, 2013:129-130).

O, fitratindan gelen samimilik ve dogallig siirlerine basariyla yansitmistir. Siirlerinde gonle aydinlik veren
kelimeleri 6zellikle segen sair, tesbih, tezat ve diger edebi sanatlar ile bilingli kullandigi kelimeler onun siirlerinin
gonlu acan bir 6zellik kazanmasini saglamistir. Halk psikolojisine 6nem veren Necati, devrin olaylarini, hayattan
yansimalari ve gozlemlerini manzumelerinde siir diliyle basaril bir sekilde dile getirir. “Mersiye-i Ester” baslikli
bir katirin 6limi icin kaleme aldig1 siir, sairin hayata ve halka bagl yonini carpict bir sekilde ortaya

koymaktadir.

Necati’nin rindane ve asikane tarzda yazdig gazellerinde sadelik ve tabiilik yaninda hayal ve duygularindaki
incelik hemen gbze carpar. Onun siirlerinde yer alan hitaplar, 6giitler ve soru cimleleri Gslubunun en bariz
ozellikleridir. Necéat’nin siirleri her ne kadar kolay séylenmis gibi goriinse de halk distincesinden gelen bir
derinlik, milli kulttre bagh bir genislik ve sosyal hayattan alinmis bir canhliga sahiptir. Bu sebeple Necati’nin
asagida bir 6rnegini verdigimiz beyti gibi pek cok beyti, glizel birer sehl-i miimteni 6rnegi olarak karsimiza

¢ikar(Yavuz, 2013:130):
Sise gogsin geciirir lebleriin 6pdiik¢e kadeh
Dili varmaz yliregiim dopdolu kandur dimege (Tarlan, 1997:419)

Necati Bey’in elimizde bulunan tek eseri Divan’idir. Cesitli kaynaklarda Miindzara-i Giil i Hisrev, Giil (i Sabd,
Mihr G Méh, Leyld vii Mecniin gibi baska eserlerinin de oldugu belirtilse de bunlar heniiz tespit edilememistir.
Necati Bey Divani, ilk 6nce Ali Nihat Tarlan tarafindan latin harfleriyle (gevriyazi metin seklinde)
yayimlanmistir(1963). Ozan Yilmaz ise Ali Nihat Tarlan yayinini esas alarak Necati Bey Divani’ni ikinci kez latin
harfleriyle (ve giniimiiz Turkiye Tirkgesi imlasiyla) yayimlamistir(2015). Yilmaz, yayinladigi Necati Bey Divani’na
ulasabildigi yeni niishalarindan® hareketle eserin Tarlan nesrinde bulunmayan 6 gazel, 2 kaside, 2 kita, 2 Farsga
nazm, 1 Fars¢ca mifred olmak lizere 7 yeni manzumeyi de eklemistir. Boylece son yayimlanan Necati Bey
Divani'nda 28 kaside, 654 gazel, 5 musammat, 4 mesnevi, 69 kita, 2 rubai, 22 mufred ve 14 Farsca siir yer

almistir(Tarlan, 1997; Sinan, 2007; Yilmaz, 2015: 12).

Necati Bey’in Hiisrev Beg Kiitiiphanesi'nde® R-2004, R-2803 ve R-6345 numaralarda kayith 3 adet divan niishasi
bulunmaktadir. Necati Bey Divanr’'nin Hiisrev Beg Kiitiiphanesi niishalari ile Michigan Unv. Kiitiiphanesinde
bulunan nishalarinda bulunan siirler ile yayimlanan metinleri mukayese ettik ve hem Ali Nihat Tarlan hem de
Ozan Yilmaz'in yayimladigi Necati Bey Divani metinlerinde bulunmayan 6 gazel oldugunu tespit ettik. Bu
gazellerden 5’i Hiisrev Beg Kitliphanesi R-6345’de kayitl niishada, 1’i ise Michigan Unv. Kitiiphanesi 403

numarada kayith niishada bulunmaktadir. Necati Bey’in siirlerinin tamaminin ortaya konulabilmesi icin tespit

2 Michigan Unv. Tiirkge Yazmalar 403, Siilleymaniye Kiitiiphanesi, Fatih 3883, Fransa Milli Kiitiiphanesi, Turc 281 ve istanbul

Arastirmalari Enstitlisti Sevket Rado Yazmalari 45.

3 Saraybosna, Bosna Hersek.
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edilen bitin Divan nishalari ile mecmua vd. yazma eserlerin dikkatle gézden gecirilmesi gerekmektedir.
Yayimlanan Necati Bey Divani metinlerinde bulunmayan yeni gazellerin yer aldigi niishalarin &zellikleri ve

gazeller sunlardir:

1. Divan-1 Necati, Hiisrev Begova Biblioteka, R-6345

Dig Olguleri: 14,5x21 cm, i¢ 6lglleri 9x14 cm. 102 yaprak. Basi ve sonundan yapraklar eksik olup her sayfada 15
satir var. Kagit sari olup yazi ta’lik hatladir. Murekkep siyah olup ayet ve hadis iktibaslari kirmizi miirekkeple
yazilmistir. Siyah mesin kapli mukavva ciltlidir. 3a’da Travnik miftisi Seyh Mehmed Efendi’ye ait temelliik

miihrii vardir. istinsah tarihi ve miistensihi belli degildir.

Necati’'nin kaside ve gazellerinin yer aldigi ancak basi ve son kismindan sayfalari eksik olan yazmada Necati’den
baska sairlere ait gazeller de bulunmaktadir. 1a’da Kabdli ve Emri, 2a’da Ubeydi, 2b’de Nihani ve Emri, 26b’de

Cakeri, 78b’de Figani, 79b’de Yahya'ya ait gazeller yer almaktadir.
Basi: Sayarsai itmez eltafin ihata

Ne deiili bi-had oldi ise a‘dad

Sonu: Kan aglasun Necati iki gozlerufi ko kim
La‘l G glher durur bu diikkanu# gizelligi

1. Necati Bey Divani R-6345’de Bulunan Niishadaki Yayimlanmamis Gazelleri
Necati Bey’in R-6345’de kayith divan niishasinda yayimlanmamis 5 gazeli tespit edilmistir. Divanda gazellerin
basinda herhangi bir baslik yoktur. Tespit ettigimiz gazellerin bir kismi metinde bir kisma ise sayfa kenarinda yer

almaktadir.

Gazel 1 (R-6345, v. 22b-23a)

fe’ilatiin fe’ilatiin fe’ilatin fe’iltin

1. Hisn bezminde yafiaguii gll-i handana geger

Zalfanan bir teli bif riste-i reyhana gecer

2. Cani yok durur ki sanem ide seniiiile da‘va

Gergi bir stretle sahid-i kasane gecer

3. Kim ola gamzeler(ii tirine can virmeye kim
Tir-i bazar-1 sadanufi biri bifi cana geger
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4. Ele cam alub urur kendiyi djvarlara

Glinesi gor ser-i kiyufida ne mestane gecer

5. Safa can virdigim oldur idesin bafia revan

Gamzefiiifi oklarini kim biri bifi cana geger

6. Kulufiam didigime dost inanmaz kisinan

Baht yar olmayicak gergi ki yalana gecer

7.Yar esigini Necati koma kim murgeler

Baht yuz gostericek taht-1 Slileymana gecer

Gazel 2 (R-6345, v. 50a)
fa’ilatun fa’ilatun fa’ilatin fa’ilin
1. Si‘rini mecmu‘alarda yazasiz sevkile siz

Ta kim ola her varak ‘ask ehline bir bad-bjz

2. Sine-i zaruii safhasinda naks idemezdi bahar

Bad-1 subh izin tozindan itmeseydi hak-riz

3. Yeg goriirsufi sen glzellerden bu diinya girkinin

i‘tikad itdiim ki h~acem yogimis senden temiz

4. Ey cihan-perestimden isteyen mihr (i) vefa

Togurur neyy-i ‘akim (bir) pire-zen andan ekiz

5. Tutar birer diirle dehriifi kulagin rizgar

Ey Necatj olal lafzuii gliher tab‘uii defiiz

Gazel 3 (R-6345, v. 77a)
mefd’ilin mefa’ilin fe’Glin
1. Yikildi goilim ol dil-dar elinden

Yakildi canum ol mekkar elinden
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2. Isitmez nale vii feryad (i) zarum

Figan ol dil-ber-i tarrar elinden

3. Nige zar olmasun bj-caare heb

Ki dismezdi ahir gul bar elinden

4. Ne defili sivesi varise aldi

Cenarufi kamet-i dil-dar elinden

5. Bulur canum hayati ey Necati

icersem bir kadeh mey yar elinden

Gazel 4 (R-6345, v. 77b)*
fa’ilatun fa’ilatin fa’ilatun fa’iliin
1. Stiz-1 dil benziim sarardur ey yanagi ergavan’

Galiba bu vechile kilyufida olmaz za‘feran

2. Ey sac¢l bimari yanin beklemekde bj-huzar

V’ey gozi aksama karsu uyumakda na-tiivan

3. Kosma ziilfiifi ‘aynuia kiyma giriftar olana

Adem olur virme ol cellad eline risman

4. Sakinur iki gdzinden dil seni sirri bu kim

Kiillii sirrin caveze’l-iSneyni sa‘ olur ‘ayan

* Bu gazelin matla beyti ile baslayan bir gazel Tarlan ve Yilmaz nesrinde bulunmaktadir ancak R-6345'te yer alan gazel ile
yayimlanmis gazel metni arasinda beyit diizeyinde farkliliklar vardir. Bu sebeple R-6345’te yer alan gazeli oldugu gibi aldik.

® £3i1atan fa‘ilatan falatan fa‘lin

1. SGz-1 dil benziim sarardur ey yanagi ergavan
Galiba bu vech ile kiiyunda olmaz za‘feran

2. Kosma zllftin gesmiine kiyma giriftar olana
Adem 6liir virme ol cellad eline risman

3. Zilf G ruhsarun irakdan gorinlr bana yakin
Nite kim gice ile ates soyle kim glindiiz duhan

4. Kasinun yayi ele girmez tutun kirpik okin
Togru tutulmayicak egri bulunmaz bi-gliman

5. Gunki halisdlr Necatinlin yolunda kalbi yok

Nice bir seng-i cefa ile idersin imtihan (Tarlan, 1997: 393)
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5. Zulf (G) rubsarun irakdan gérinilr bafia yakin

Nite kim giceyle ates su‘lesin glindiiz duban

6. Zilf-i ‘anber-barile yarasur orte leblerin

Hi¢ ola mi sem’*-i rlsen perde-i sebde nihan

7. Egri bulunmaz Necatj togri bulunmayicak

Gamzesinden isteniir bilmis ola ebri keman

Gazel 5 (R-6345, v. 79b)
fe’ilatun fe’ilatin fe’ilatlin fe'ilin
1. Yine divane goniil ‘askile Ferhad olsun

Oleyin ‘ask yolinda yine bir ad olsun

2. Ayrilik atesine ey peri adem mi doyer

Katilikda tutalum sinesi palad olsun

3. Yare serv-i gemen-aray kulufidur didiler
Hism idlib diye kulum nem degiil azad olsun
4. Opmege kogcmaga yer yok dirisen ey yiizi giil

Ko Necati kulufii cevrile mu‘tad olsun

2. Divan-1 Necati Beg, Michigan Univ., Isl. Ms. 403.

Dis Olgliler: 268x187 mm, i¢ Olgller: 155x89 mm. 209 varak. Ser-levha miizehhep, yaldiz, siirh ve mavi cetvelli.

Cetvellerin ici ¢ift situn halinde diizenlenmis olup her sayfada 15 satir yazi vardir. Miirekkep siyah, vurgulanan

bazi kelimeler ve iktibaslar kirmizi mirekkeple yazilmistir. Kagit sarimtirak, yazi nestalik. Cilt, sahtiyan,

kosebentli, visne rengi, semseli, miklebli mesindir.
istinsah tarihi: H. 989/M. 1581.
Mustensih: Sehabeddin Muhammed Sirazi.

Basi: Bi’'smillahi’rrahmani’rrahim

® Yazma niishada beyit eksik.
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Oldi ¢ ‘unvan divan-i kadim
Sonu: Diinya icinde bag-1 irem gérmek isteyen

Sirsln ylzin mezarina ol yilce hazretii

3. Necati Bey Divani Is. Ms. 403’te Bulunan Nishadaki Yayimlanmamis Gazeli
Necati Bey’in Michigan Universitesi kiitiiphanesindeki niishasinda yer alan asagidaki gazel, yayimlanan

divanlarda yoktur.

Gazel 6 (Michigan Univ., Isl. Ms. 403, v. 120a, b)
fa’ilatuin fa’ilatlin fa’ilatin fa’ilin

1. Gln yiziifide ayda bir safha yazar mah-i felek

Bu ‘acebdiir ol dahi olmis bir iki yerde seg

2. Zulme katlanur diyi yasimi seylab eyleme

Suya doymekde sekerle bir degiil midiir nemek

3. Sem‘-i meclis(-ves dil) yanardi amma bu sabah

Olecek hasta gibi séziin azitdi giderek

4. Cok zamandur tir-i ahi dismen igin saklaram

Kim dimisler dostum her giin yarak bir glin gerek

5. Ayrugin kodi Necatj zulfuf eyler arza

Baglamalu oldi bicare ‘imad ipini ¢cek

SONUC

Bu yazida ilk kez yayimlanan Necati Bey’in gazelleri, hem Necati Bey’e ait divan nishalarinda yer almasi hem de

manzumelerin dili, Gslubu yaninda kullanilan kelimeler, atasozleri ve deyimlere yer verilmis olmasi gibi
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ozellikleri sebebiyle Necati Bey’e aitligi siphe gotirmeyecek §iirlerdir7. Diger yandan inceledigimiz her iki divan
nishasinda metnini verdigimiz bu gazellerin disinda, yayinlanan divan metinlerine gore ¢ok sayida farkli beyit ve
misra oldugunu da tespit ettik. Necati Bey Divani’nin eksiksiz bir metninin ortaya konulabilmesi igin yeni tespit
edilen divan nishalari yaninda siir mecmualarinin da dikkatle gézden gegirilmesi zaruridir. Necati Bey’in bitlin
divan niishalarini gézden gegirerek Divan metnini doktora tezi olarak hazirladigini 6grendigimiz Enes ilhan’in

¢alismasi tamamlandiginda Necati Bey’in biitin siirlerinin ortaya konulacagini iimit ediyoruz.
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Gazel 3 (R 6345, v. 77a)

ournal of Turkish Language and Literature
Volume:3, Issue: 1, Winter 2017, (267-281)

gti Bey’in Yayimlanmamis Gazelleri




ismet SANLI, Necdti Bey’in Yayimlanmamis Gazelleri -279 -

Dy il siideciorifeals
AR 65)433{;: UIREY ,;6{3.0& AN
Wby sl wablSakedsds
5&5)317_&1;@ Ui,s km_)! (f?qzzj/a»o;»;j;"_, Seder
5 u,;;qugﬁ: i o A 00 G
TR (RPRRREY DEBAT )

| u’/sAi!;) 1 Lol i

3o s 4858 A oum o

Journal of Turkish Language and Literature
Volume:3, Issue: 1, Winter 2017, (267-281)



-280 - ismet SANLI, Necdti Bey’in Yayimlanmamis Gazelleri

Gazel 5 (R 6345, v. 79b)

Gazel 6 (isl. Ms. 403, v. 120a, 121b)
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